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1. Область применения и нормативные ссылки

Настоящая программа учебной дисциплины устанавливает минимальные требования к знаниям и умениям студента и определяет содержание и виды учебных занятий и отчетности.

Программа предназначена для преподавателей, ведущих данную дисциплину, учебных ассистентов и студентов направления 035800.62 «Фундаментальная и прикладная лингвистика» подготовки бакалавра, изучающих дисциплину «Латинский язык». Настоящая программа учебной дисциплины устанавливает минимальные требования к знаниям и умениям студента и определяет содержание и виды учебных занятий и отчетности.
Программа разработана в соответствии с:

· образовательным стандартом государственного образовательного бюджетного учреждения высшего профессионального образования Высшей школы экономики, в отношении которого установлена категория «Национальный исследовательский университет» (ГОБУ ВПО НИУ-ВШЭ), протокол от 02.07.2010

· образовательной программой направления «Фундаментальная и прикладная лингвистика» подготовки бакалавра;

· рабочим учебным планом НФ НИУ-ВШЭ на 2011/2012 по направлению подготовки «Фундаментальная и прикладная лингвистика», утвержденным в 2011 году. 

2. Краткая аннотация курса, цели и задачи освоения дисциплины

Изучение древних языков, в частности латинского языка - база гуманитарного образования вообще и подготовки специалиста по лингвистике в частности и в особенности. Изучение латинского языка необходимо в рамках лингвистического образования в силу целого ряда принципиальных причин:

1) Латинский язык - один из языков-носителей кода античной цивилизации, той культурной парадигмы, которая лежит в основе развития европейской культуры. Изучение латинского языка, обогащенное историческим, культурологическим, литературным комментарием, приобщает студентов к наследию античного мира.

2) Грамматическая структура латинского языка отличается особой стройностью и рационализмом; соответственно, изучение латинского языка представляет собой уникальный способ развития логического мышления, умения воспринимать язык как систему, видеть имплицитные и эксплицитные законы его функционирования; развитое же логическое мышление и осознанный подход к изучению языка представляются совершенно необходимым качеством для специалиста в области лингвистики.

3) На примере латыни органично рассматриваются вопросы общелингвистического характера, то есть проблемы природы языка, связи между языком и мышлением, языком и обществом, так как латинский язык в диахроническом аспекте представляет собой материал для изучения динамики возникновения и складывания грамматических категорий, частей речи, их семантики, ее исторического развития - а изучение языка в подобном аспекте формирует осознанное отношение к языковым фактам вообще.

4) Знание латинского языка необходимо для изучения современных романских языков, генетически связанных с латынью: история этих языков, многие фонетические и грамматические явления, особенности лексики могут быть адекватно поняты и систематизированы только на основе знания латинского языка. Латынь оказала существенное влияние и на формирование германских языков (в частности, немецкого и английского), на их грамматическую и особенно лексическую систему. Знание латинского языка необходимо и для лучшего владения русским языком; так, через латынь легко объяснимы многие проблемные случаи русской орфографии, владение латинской лексикой помогает различать паронимы латинского происхождения в русском языке.

5) Латинский язык (наряду с древнегреческим) служил и служит в настоящее время источником образования международной общественно-политической и научной терминологии; умение же оперировать терминами и понимать их значение - основа научного мышления в любой сфере, особенно в гуманитарной.

Цели освоения дисциплины

- усвоение элементарного курса латинской лексики и грамматики;

- уяснение места латинского языка в системе индоевропейских языков;

- выстраивание системы связей новых языков и латыни;

- расширение общелингвистического кругозора.

Задачи курса

1. Усвоение грамматической системы латинского языка классического периода («золотой латыни»), получение представления о сходствах и различиях грамматических систем латинского, русского и европейских языков.

2. Овладение навыками чтения со словарем латинских текстов, образования и анализа именных и глагольных форм.

3. Изучение лексики латинского языка в сопоставлении с лексикой русского и европейских языков, формирование навыков объяснения соответствующих лексических параллелей.

4. Изучение латинских изречений и пословиц с их образами и представлениями в сопоставлении с русской и западноевропейской фразеологией.

5. Знакомство через язык с античной историей и культурой, с реалиями римской жизни, бытом и нравами римлян, мифологией и религией.

3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины
В результате освоения дисциплины студент должен:

Знать основные разделы латинской грамматики - фонетику, морфологию, лексику, синтаксис, иметь представление о роли латинского языка в формировании европейских языков, истории и культуры народов Европы и мира.

Уметь анализировать фонетические и грамматические явления латинского языка в сопоставлении со строем изучаемых иностранных языков.

Приобрести практические навыки:

· спряжения глаголов и склонения существительных, прилагательных и местоимений;

· чтения латинских текстов (адаптированных и оригинальных) и их перевода на русский язык со словарем;

· объяснения соответствующих лексических параллелей (образований от общего индоевропейского корня, заимствований, калькирования) в русском, латинском и изучаемых языках.

В результате изучения дисциплины студент осваивает следующие компетенции:

	Компетенция
	Код по ФГОС/ НИУ
	Формы и методы обучения, способствующие формированию и развитию компетенции

	владение культурой мышления, способность к обобщению, анализу, восприятию информации, постановке цели и выбору путей ее достижения
	ОК-1
	семинарские занятия, самостоятельная работа

	умение логически верно, аргументированно и ясно строить устную и письменную речь
	ОК-2
	семинарские занятия, самостоятельная работа

	знание основных понятий и категорий современной лингвистики
	ПК-1
	семинарские занятия, самостоятельная работа

	знание основ грамматики латинского языка и умение читать со словарем латинские тексты
	ПК-4
	семинарские занятия, самостоятельная работа

	владение кодифицированным русским литературным языком и его научным стилем
	ПК-5
	семинарские занятия, самостоятельная работа


4. Место дисциплины в структуре образовательной программы
Настоящая дисциплина относится к циклу гуманитарных дисциплин и базовой части блока дисциплин, обеспечивающих профессиональную подготовку. 

Для освоения учебной дисциплины студенты должны владеть следующими знаниями и компетенциями:

	владение культурой мышления, способностью к обобщению, анализу, восприятию информации, постановке цели и выбору путей её достижения
	ОК-1

	умение логически верно, аргументированно и ясно строить устную и письменную речь
	ОК-2

	готовность к кооперации с коллегами, работе в коллективе
	ОК-3

	знание основных понятий и категорий современной лингвистики
	ПК-1

	владение кодифицированным русским литературным языком и его научным стилем
	ПК-5

	знание о параметрах разнообразия естественных языков и их ареальной, типологической и генетической классификации 
	ПК-13


Основные положения дисциплины должны быть использованы в дальнейшем при изучении следующих дисциплин:

лингвистическая типология, социолингвистика, языки мира, фонетика и фонология, морфология, синтаксис, семантика, дискурс, языковые контакты, вариационная социолингвистика, язык и политика, иностранные языки.

5. Тематический план учебной дисциплины
	№
	Название темы
	Всего часов по дисциплине 
	Аудиторные часы
	Самостоятельная работа

	
	
	
	Лекции
	Практические занятия
	

	1.
	Краткий очерк истории латинского языка.
	3
	
	2
	1

	2.
	Фонетика

Алфавит. Правила чтения. Количество слога. Ударение. Основные законы латинской фонетики.
	6
	
	4
	2

	3.
	Морфология

Глагол (Verbum).
Грамматические категории глагола. Основы и основные формы. Личные и неличные формы. Отложительные и полуотложительные глаголы. 
	8
	
	6
	2

	4.
	Имя существительное (Nomen substantivum).

Грамматические категории. Пять склонений существительных. 
	8
	
	6
	2

	5.
	Имя прилагательное (Nomen adjectivum).
Прилагательные I-II склонения. Прилагательные III склонения. 
	5
	
	4
	1

	6.
	Местоимение (Pronomen).
Личные, возвратное, притяжательные, указательные, определительные, относительные, вопросительные, неопределенные и неопределенно-относительные, отрицательные местоимения. Местоименные прилагательные.
	5
	
	4
	1

	7.
	Синтаксис (вводный курс)
Синтаксические функции падежей. Инфинитивные обороты. Ablativus absolutus. Виды придаточных предложений. Consecutio temporum. Косвенный вопрос. Косвенная речь.
	8
	
	6
	2

	8.
	Римский календарь. Римские имена.
	3
	
	4
	2

	9.
	Чтение и анализ прозаических фрагментов из латинских авторов
	43
	
	24
	19

	10.
	Основы римского стихосложения.
	3
	
	2
	1

	11.
	Чтение и анализ поэтических фрагментов из латинских авторов
	49
	
	28
	21

	
	Итого:
	144
	
	90
	54


6. Формы промежуточного и итогового контроля знаний студентов
· работа на занятиях;
· проверка домашних заданий;

· экспресс-контрольные (продолжительность - 10-15 мин.) для проверки усвоения текущего грамматического и лексического материала;
· письменные аудиторные контрольные работы между модулями (продолжительность - 80 мин.);
· письменный экзамен (продолжительность - 120 мин.).

Итоговая оценка складывается из учета посещаемости (20%), активности на практических занятиях, оценок за контрольные работы (50%) и экзамена (30%).

7. Содержание дисциплины

Занятие 1. Краткий очерк истории латинского языка. Фонетика. Алфавит. Гласные и дифтонги.

Литература:

Солопов А.И., Антонец Е.В. Латинский язык. М.: Юрайт, 2011 (далее - базовый учебник). С. 15-25.

Занятие 2. Фонетика (окончание). Согласные. Слог и слогораздел. Количество гласного и слога. Правила ударения.

Литература:

Базовый учебник. С. 25-30.

Занятие 3. Глагол (Verbum). Грамматические категории глагола. Основы и основные формы глагола. Praesens indicativi activi. Imperativus praesentis. 
Литература:

Базовый учебник. С. 31-41.

Занятие 4. Имя существительное (Nomen substantivum). Грамматические категории имени. I склонение (существительные, прилагательные, притяжательные местоимения). Употребление возвратно-притяжательного и притяжательных местоимений. Предлоги. Praesens indicativi activi от глагола esse. Синтаксис простого распространенного предложения (начальные сведения). Функции падежей: dativus commodi/incommodi, ablativus loci, ablativus modi.

Литература:

Базовый учебник. С. 42-53.

Занятие 5. Глаголы III спряжения на -io. Accusativus cum infinitivo (общие сведения). Функции падежей: ablativus instrumenti; ablativus separationis.

Литература:

Базовый учебник. С. 54-59.

Занятие 6. II склонение. Существительные II склонения. Прилагательные I-II склонения. Субстантивация прилагательных. Pronomina possessiva (притяжательные местоимения). Префиксация глагола esse. Образцы спряжения глаголов, сложных с esse.

Литература:

Базовый учебник. С. 60-68.
Занятие 7. Praesens indicativi passivi. Активная и пассивная конструкции. Функции падежей: accusativus duplex; nominativus duplex.

Литература:

Базовый учебник. С. 69-75.
Занятие 8. Participium perfecti passivi. Perfectum indicativi passivi. Gerundivum (герундив). II (пассивное) описательное спряжение. Pronomina personalia (личные местоимения). Pronomen reflexivum (возвратное местоимение).

Литература:

Базовый учебник. С. 76-82.
Занятие 9. Существительные III склонения. Три типа III склонения. III согласное склонение. Вопросительно-относительное местоимение qui, quae, quod. Местоименные прилагательные. Функции падежей: dativus finalis, dativus duplex; genetivus copiae и inopiae.

Литература:

Базовый учебник. С. 83-90.
Занятие 10. Pronomina demonstrativa (указательные местоимения). Participium futuri activi. I (активное) описательное спряжение. Accusativus cum infinitivo (продолжение). Инфинитивы. Функции падежей: ablativus temporis; genetivus possessivus; dativus possessivus.
Литература:

Базовый учебник. С. 91-101.
Занятие 11. Imperfectum indicativi activi и passivi. Verba deponentia. Verba semideponentia. Gerundium (герундий). Функции падежей: ablativus causae; genetivus memoriae.

Литература:

Базовый учебник. С. 102-111.

Занятие 12. Существительные III склонения (продолжение). III гласное и смешанное склонения. Ablativus absolutus. Функции падежей: dativus при сложных глаголах.

Литература:

Базовый учебник. С. 112-119.

Занятие 13. Perfectum indicativi activi. Спряжение глаголов в perfectum indicativi activi. Соотношение основ инфекта и перфекта. Герундивная конструкция. Cum inversum. Функции падежей: genetivus subjectivus и objectivus.

Литература:

Базовый учебник. С. 120-131.
Занятие 14. Conjunctivus. Praesens conjunctivi activi и passivi. Imperfectum conjunctivi activi и passivi. Придаточные предложения цели с союзом ut (ne) finale. Придаточные предложения дополнительные (общие сведения). Придаточные предложения дополнительные с союзом ut (ne) objectivum.

Литература:

Базовый учебник. С. 132-140.
Занятие 15. Прилагательные III склонения. Participium praesentis activi. § 3. Participium conjunctum. § 4. Ablativus absolutus (окончание). § 5. Функции падежей: ablativus limitationis.
Литература:

Базовый учебник. С. 141-150.
Занятие 16. Существительные IV склонения. Plusquamperfectum indicativi activi и passivi. Nominativus cum infinitivo. Функции падежей: обозначение места и направления.
Литература:

Базовый учебник. С. 151-158.
Занятие 17. Существительные V склонения. Plusquamperfectum conjunctivi асtivi и passivi. Придаточные предложения времени с союзом cum (quum) historicum. Функции падежей: genetivus generis.

Литература:

Базовый учебник. С. 159-164.
Занятие 18. Степени сравнения прилагательных. Функции падежей: ablativus comparationis; genetivus partitivus; ablativus mensurae. Придаточные предложения с союзами ut и quod explicativum. 
Литература:

Базовый учебник. С. 170-177.

Занятие 19. Основы римского стихосложения.

Литература:

Базовый учебник. С. 364-367; 175.

Занятие 20. Futurum I activi и passivi. Futurum II activi и passivi. Спряжение глагола fero. Придаточные предложения причины. Придаточные предложения уступительные. Cum temporale. Функции падежей: genetivus characteristicus.

Литература:

Базовый учебник. С. 178-188.

Занятие 21. Perfectum conjunctivi activi и passivi. Употребление времен конъюнктива в независимых предложениях. Спряжение глагола ео. Функции падежей: genetivus pretii; ablativus pretii.

Литература:

Базовый учебник. С. 189-199.

Занятие 22. Consecutio tempŏrum. Косвенный вопрос. Дополнительные придаточные предложения с союзом quin (при выражениях сомнения с отрицанием).
Литература:

Базовый учебник. С. 200-205.

Занятие 23. Verba dēfectīva (недостаточные глаголы). Придаточные предложения дополнительные при verba timendi. Придаточные предложения дополнительные при verba impediendi.
Литература:

Базовый учебник. С. 206-211.

Занятие 24. Придаточные предложения следствия с союзом ut consecutivum. Придаточные предложения определительные. Adverbium (наречие). Степени сравнения наречий.
Литература:

Базовый учебник. С. 212-219.

Занятие 25. Numerālia (числительные). Римский календарь. Глаголы volō, nōlō, mālō.
Литература:

Базовый учебник. С. 220-231.

Занятие 26. Условные придаточные предложения. Глагол fio.

Литература:

Базовый учебник. С. 232-236.

Занятие 27. Косвенная речь (ōrātiō oblīqua).
Литература:

Базовый учебник. С. 237-240.

8. Образовательные технологии

Рекомендуемые образовательные технологии включают практические занятия и самостоятельную работу студентов (усвоение теоретического материала по базовому учебнику и дополнительной литературе, выполнение практических домашних заданий). 

9. Оценочные средства для текущего контроля и аттестации студента
Пример экспресс-контрольной по теме «Фонетика латинского языка»

foedifrăgus, penĕtro, maeander, Palaemon, custodia, Phoenissa, conduxi, applaudo, centrālis, aequiperatio, sanguinarius
1. Обозначьте во всех словах слогораздел, проставьте ударение, запишите в квадратных скобках кириллицей традиционное произношение.

2. В словах, выделенных жирным, объясните постановку ударения.

3. Для слов, выделенных курсивом, запишите классическое произношение.

4. Какие слова из приведенных здесь заимствованы из древнегреческого языка? Почему?

Пример промежуточной контрольной работы

Вариант 1.

1. Общие сведения о глаголе. Четыре спряжения глагола. 

2. Просклонять существительные: agricola, ae m, amīcus, i m, magister, tri m
3. Проспрягать в praes. ind. act. глаголы amo, āre; venio, īre
4. Образовать отрицательную форму imperat. praes. (p. II s., pl.) от глагола scribo, ere
5. Перевести на латинский язык предложения:
Девочка читает сказки. Вы должны хорошо учиться. Ты пишешь буквы и слова.
6. Перевести на русский язык предложения, осуществить грамматический разбор:

Ōrā et labōrā! Amat victōria curam. Quid agunt? — Spectātum veniunt. Non scholae, sed vitae discĕre debēmus.
Вариант 2.

1. Praesens indicativi activi глаголов четырех спряжений.

2. Просклонять существительные: amīca, ae f, caelum, i n, liber, bri m
3. Определить тип спряжения глаголов: ago, ere; video, ēre; cogito, āre; lego, ere; cupio, ere; scio, īre.

4. Образовать положительную форму imperat. praes. (p. II s., pl.) от глаголов respondeo, ēre; disco, ere; duco, ere
5. Перевести на латинский язык предложения:

Луна – это звезда. Я спрашиваю друга о подруге. Они любят работать.

6. Перевести на русский язык предложения, осуществить грамматический разбор:

Nōn tacēmus, sed narrāmus. Terrārum Europae natūra varia est. Vidē, audī et tacē! Amicitia vitam ornat.
Пример итоговой контрольной работы
Об ученике Сократа

(1) Multis muneribus Socrati a discipulis donatis, unus eorum tristi vultu: (2) “Mihi, — inquit, — pauperrimo nihil est, quod dare tibi possim. (3) Itaque dono tibi unum, quod habeo, me ipsum. (4) Quod donum parvum esse scio, tamen rogo, ut benigne accipias.” (5) Cui Socrates: “Tua modestia, — inquit, — digna laude est. (6) Sed cum animam tuam mihi des, noli putare tuum munus esse parvum! (7) Libenter id accipio et curabo, ut te meliorem tibi reddam, quam accepi.”

modestia, ae f – скромность
1) Переведите текст.
2) Определите форму подчеркнутых слов. Укажите: 

для существительных, прилагательных и местоимений – падеж, число, функцию падежа (если есть), степень сравнения (для прилагательных, если не положительная); 

для личных форм глаголов – время, залог, наклонение, лицо, число; 

для инфинитивов, причастий и герундива — время и залог (если есть), число и падеж (если есть). 

В скобках напишите словарную форму слова.
3) Если в тексте есть придаточные предложения, вводимые союзами cum и ut, выпишите номера этих предложений и укажите тип каждого придаточного (напр., №10 — cum temporale, №12 — ut explicativum и т.п.).
4) Какая/какие из следующих конструкций есть в тексте: Ablativus absolutus, Nominativus cum infinitivo, Accusativus cum infinitivo, Conjugatio periphrastica activa и passiva, герундивная конструкция? Выпишите номера этих предложений и укажите название конструкции, как в предыдущем задании. Если это одна из первых трех конструкций, выпишите логическое подлежащее (логический субъект) и логическое сказуемое (логический предикат).
10. Порядок формирования оценок по дисциплине
Преподаватель оценивает работу студентов на практических занятиях по уровню активности и степени подготовленности к занятию. Оценки за работу на практических занятиях преподаватель выставляет в рабочую ведомость. Накопленная оценка по десятибалльной шкале за работу на практических занятиях определяется перед промежуточным или итоговым контролем - Оаудиторная. 
Преподаватель оценивает самостоятельную работу студентов в зависимости от степени правильности выполнения домашних работ, задания для которых выдаются на семинарских занятиях. Оценки за самостоятельную работу студента преподаватель выставляет в рабочую ведомость. Накопленная оценка по десятибалльной шкале за самостоятельную работу определяется перед промежуточным или итоговым контролем – Осам. работа. 
Накопленная оценка за текущий контроль учитывает результаты студента по текущему контролю следующим образом: 

Отекущий = n1·Ок/р + n2·Оауд + n3·Одз ;

Способ округления накопленной оценки текущего контроля: арифметический. 
Результирующая оценка за итоговый контроль в форме экзамена выставляется по следующей формуле, где Оэкзамен – оценка за работу непосредственно на экзамене:
Оитоговый = k1·Оэкзамен + k2·Отекущий + k3·Осам. работа + k4·Оаудиторная
Способ округления накопленной оценки промежуточного (итогового) контроля в форме экзамена: арифметический. 

На пересдаче студенту не предоставляется возможность получить дополнительный балл для компенсации оценки за текущий контроль.

На экзамене студент может получить дополнительный вопрос (дополнительную практическую задачу), ответ на который оценивается в 1 балл. Таким образом, результирующая оценка за промежуточный (итоговый) контроль в форме экзамена, получаемая на пересдаче, выставляется по формуле 

(Оитоговый = k1·Оэкзамен + k2·Отекущий + k3·Осам. работа + k4·Оаудиторная) + Одоп.вопрос
В диплом ставится оценка за итоговый контроль, которая представляет собой результирующую оценку по учебной дисциплине.
11. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины
11.1. Базовый учебник
Солопов А.И., Антонец Е.В. Латинский язык. М.: Юрайт, 2011.
11.2. Дополнительная литература
1. Мирошенкова В.И., Федоров Н.А. Lingua Latina: Учебник латинского языка для вузов. М.: Флинта, 2011.

2. Латинский язык / Под ред. В.Н. Ярхо, В.И. Лободы. М.: Высшая школа, 1997.

3. Файер В.В., Наумова Е.С. Латинский язык. М.: Академия, 2007.

4. Соболевский С.И. Грамматика латинского языка. СПб., 1998.

5. Латинско-русский и русско-латинский словарь крылатых слов и выражений. М., 1982.

6. Словарь античности. М., 1993.

7. Кун Н.А., Нейхардт А.А. Легенды и мифы древней Греции и древнего Рима. СПб., 2001 (или: Легенды и сказания древней Греции и древнего Рима. М., 1990).

11.3. Словари

1. Дворецкий И.Х. Латинско-русский словарь. М., 2000. М., 2001.

2. Петрученко О. Латинско-русский словарь. М., 
3. Латинско-русский и русско-латинский словарь / Сост. А.В. Подосинов и др. М., 2009.

11.4. Дистанционная поддержка дисциплины
1. Латинско-русский словарь И.Х. Дворецкого в рамках сервиса Яндекс.Словари: http://slovari.yandex.ru/~%D0%BA%D0%BD%D0%B8%D0%B3%D0%B8/%D0%9B%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%BE-%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9%20%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/
2. Портал, посвященный живой латыни: http://linguaeterna.com/
3. Обширная подборка по творчеству Горация, полезная в качестве материала для практики: http://www.horatius.ru/
4. Новости на латинском языке по финскому радио YLE: http://www.yle.fi/radio1/tiede/nuntii_latini/
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